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Medfor gemenskapsritten en skyldighet att gora en prov-
ning ex officio — det vill sdga en prévning av grunder som
faller utanfor ramarna for tvisten — av de grunder som ror
direktiv 85/511/EEG (1)?

For det fall fraga 1 skall besvaras jakande, har dd medlems-
staternas skyldighet enligt artikel 11.1 forsta strecksatsen
jamte artikel 13.1 andra strecksatsen i direktiv 85/511/EEG
att tillse att en laboratorieundersokning i syfte att faststilla
forekomsten av mul- och klovsjuka sker vid ett laborato-
rium som anges i bilaga B till direktiv 85/511/EEG direkt
effekt?

a) Skall artikel 11.1 i direktiv 85/511/EEG tolkas sd att den
omstandigheten att forekomsten av mul- och klovsjuka
faststallts av ett laboratorium som inte nimns i bilaga B
till direktiv 85/511/EEG medfor vissa rattsfoljder?

b) Om friga 3 a besvaras jakande: Syftar artikel 11.1 i
direktiv 85/511/EEG till att skydda de rittssokandes
intressen, sasom klagandena i malet vid den nationella
domstolen? Om denna friga besvaras nekande, kan dé de
rittssokande, sdsom klagandena i maélet vid den natio-
nella domstolen, dberopa det eventuella dsidosittandet av
den skyldighet som &vilar myndigheterna i medlemssta-
terna enligt denna bestimmelse?

¢) Om svaret pd friga 3 b medfor att de rittssokande kan
aberopa artikel 11.1 i direktiv 85/511/EEG, vilka blir da
rattstoljderna av att forekomsten av mul- och klovsjuka
har faststillts av ett laboratorium som inte ndmns i
bilaga B till direktiv 85/511/EEG?

Skall bilaga B till direktiv 85/511/EEG, mot bakgrund av
lydelsen i artiklarna 11 och 13 i detta direktiv, tolkas sa att
angivandet av "Centraal Diergeneeskundig Instituut, Lely-
stad”i bilaga B till direktiv 85/511/EEG dven maste avse ID-
Lelystad B.V.?

Om svaren pd ovanstdende frigor medfor att forekomsten
av mul- och kl6vsjuka kan faststillas av ett laboratorium
som inte nimns i bilaga B till direktiv 85/511/EEG eller att
bilaga B till direktiv 85/511/EEG skall tolkas sd att angi-
vandet av “Centraal Diergenceskundig Instituut, Lelystad”
dven maste avse ID-Lelystad B.V., skall da direktiv
85/511[EEG tolkas sd att det innebidr att den nationella
myndighet som 4r behorig att fatta beslut dr bunden av
resultatet av den undersokning som utforts av det laborato-
rium som anges i bilaga B till direktiv 85/511/EEG, eller, for
det fall svaret pa frigan 3 a medfor att myndigheten dven
far grunda sitt beslut att vidta dtgarder for att bekimpa mul-

och klovsjuka pa resultat fran ett laboratorium som inte ar
upptaget i bilaga B till direktiv 85/511/EEG, &r denna
myndighet bunden av resultatet frn sistnimnda laborato-
rium, eller omfattas bedomningen av det foregdende av
medlemsstaternas processrittsliga  sjilvstindighet och fér
domstolen vid vilken malet 4r huvudsaken 4r anhingigt
prova huruvida reglerna i detta hinseende giller oberoende
av om laboratorieundersokningen dger rum pd grundval av
en gemenskapsrittslig eller en nationell forpliktelse, samt
huruvida handliggningen enligt nationell processritt inte
gor det ytterst svart eller praktiskt omojligt att verkstalla
gemenskapsrittsliga regler?
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For det fall svaret pd fraga 5 innebir att frdgan huruvida de
nationella myndigheterna 4r bundna av laboratorieresultaten
regleras i direktiv 85/511/EEG, ar dd de nationella myndig-
heterna ovillkorligt bundna av en undersokning avseende
mul- och klovsjuka som utforts av ett laboratorium? Om
denna fraga skall besvaras nekande, vilket utrymme for
skonsmissig bedomning har da de nationella myndigheterna
enligt direktiv 85/511/EEG?
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Rédets direktiv 85/511/EEG av den 18 november 1985 om info-
rande av gemenskapsdtgarder for bekimpning av mul- och klov-
sjuka (EGT L 315, s. 11; svensk specialutgdva, omrade 3, volym 19,
s. 209)

Begiran om foérhandsavgérande enligt beslut av Commis-

sione Tributaria di Primo Grado di Trento av den 21 mars

2005 i mélet mellan Stradasfalti srl och Agenzia Entrate
Ufficio Trento

(mal C-228/05)

(2005/C 193/25)

(Rattegdngssprdk: italienska)

Commissione Tributaria di Primo Grado di Trento begir genom
beslut av den 21 mars 2005, som inkom till domstolens kansli
den 24 maj 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i mélet mellan Stradasfalti srl
och Agenzia Entrate Ufficio Trento betréffande foljande fragor:
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1) Skall artikel 17.7 forsta meningen i radets sjitte direktiv
77/388[EEG (') av den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter,
jamford med artikel 17.2 i samma direktiv, tolkas sd, att

a) namnda artikel utgor hinder for att anse att det ar fraga
om “"samrdd med mervirdesskattekommittén” i den
mening som avses i artikel 29 i ndimnda direktiv, nir en
medlemsstat enbart underrdttar kommittén om att en
bestimmelse i den nationella lagstiftningen har antagits,
sasom den aktuella bestimmelsen i artikel 19a.1 ¢ och d
i presidentdekret nr 633/72, med efterf6ljande forling-
ningar, enligt vilken ritten till avdrag for ingdende
mervirdesskatt vid uttag av och underhll av varor som
avses i artikel 17.2 begrinsas, enbart pd grundval av ett
formellt konstaterande av mervirdesskattekommittén,

b) artikeln i friga dven utgor hinder for att anse att vilken
begransning som helst av rdtten till avdrag for ingdende
mervirdesskatt som avser forviry, uttag och underhall av
sddana varor som avses under a), vilken infordes fore
samradet med mervirdesskattekommittén och som har
fortsatt att vara i kraft genom att dess giltighet vid ett
flertal tillfallen forlingts genom lag, vilket skett uppre-
pade gdnger och utan avbrott sedan mer dn 25 ar, utgor
en atgard som omfattas av dess tillimpningsomrade?

¢) For det fall friga 1 b skall besvaras jakande, enligt vilka
kriterier skall forlingningarnas eventuella lingsta giltig-
hetstid faststallas, med hinsyn till de konjunkturskal som
beaktas i artikel 17.7 i direktivet? Medfor underldten-
heten att beakta att undantagen (vars giltighet har
forlingts upprepade gdnger) ir tillflliga att den skatts-
kyldige har ritt till avdrag?

2) For det fall kraven och villkoren vad giller forfarandet i
ovannimnda artikel 17.7 inte skall anses ha iakttagits, skall
artikel 17.2 1 ovanndmnda direktiv tolkas sa, att den utgor
hinder for att en bestimmelse i nationell lagstiftning eller en
forvaltningspraxis som en medlemsstat antagit efter det att
sjatte direktivet tradde i kraft (den 1 januari 1979 i Italien)
kan begrinsa ritten till avdrag for ingdende mervirdesskatt
vid forvirv, uttag och underhdll av vissa motorfordon, pa
ett objektivt sitt och utan ndgon tidsbegrinsning?

(') EGTL 145, 13.6.1977,s. 1.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Korkein

hallinto oikeus (Hogsta forvaltningsdomstolen) Finland av

den 23 maj 2005 i mélet mellan Oy Esab och Keskusvero-
lautakunta (centralskattenimnden)

(mal C-231/05)

(2005/C 193/26)

(Rattegdngssprak: finska)

Korkein hallinto oikeus (Hogsta forvaltningsdomstolen) Finland,
begir genom beslut av den 23 maj 2005, som inkom till
domstolens kansli den 26 maj 2005, att Europeiska gemen-
skapernas domstol skall meddela ett forhandsavgorande i malet
mellan Oy Esab och Keskusverolautakunta (centralskatte-
namnden) betriffande foljande fraga:

Skall artiklarna 43 EG och 56 EG mot bakgrund av artikel 58
EG och rddets direktiv (90/435/EEG) om ett gemensamt
beskattningssystem f6r moderbolag och dotterbolag hemmaho-
rande i olika medlemsstater tolkas sd, att de utgor hinder for ett
sadant system som foreskrivs i den finska lagen om koncern-
bidrag vid beskattningen, enligt vilket avdragsritten for
koncernbidrag villkoras av att givaren och mottagaren av
koncernbidraget r inhemska bolag?

Talan mot Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland vickt den 30 maj 2005 av Europeiska gemen-
skapernas kommission

(mal C-236/05)

(2005/C 193/27)

(Rattegdngssprak: engelska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 30 maj 2005
vackt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot Fore-
nade konungariket Storbritannien och Nordirland. Sokanden
foretrdds av Karen Banks, i egenskap av ombud, med delgiv-
ningsadress i Luxemburg.



